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Ciantia per | Carnescia

Idiom: Gherdéina

Meludia: Trad.

Paroles: Brigitte Perathoner
Liber: Sén s’arleva | surédl
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Sen savleva L suvédl

Trara, cimpum, trara, trara, cimpum, trara,
$én iel ruva | Carnescia,

ce bel y ce da ri ch’ nes sa.
Mutons y la mutans,

se da $én bel la mans,

i bala y cianta y ne se stancia y
péta sauc ch’ ie for plu auc.

Y $én per la finé,

ulons ve lecurdé,

trara, trara, trara, trara,

ruva ie | Carnescia.
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Brigitte Perathoner
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Ciantia per | Carnescia

Trara, cimpum, trara, trara, cimpum, trara,
§én iel ruva | Carnescia,

ce bel y ce da ri ch’ nes sa.
Mutons y la mutans,

se da $én bel la mans,

i bala y cianta y ne se stancia y
péta sauc ch’ ie for plu auc.

Y §én per la fing,

ulons ve lecurdé,

trara, trara, trara, trara,

ruva ie | Carnescia.



